(o)TrapezpreBzange mit Sperrvorrichtung PreBbe-
reich 10 mm&z.B.Klauke:K39; Cimo:BH, 101917).

Pressing plier for trapezoid crimping with
ratchet crimping zone 10 mm?
(par ex.Klauke:K39; Cimo:BH, 101917).

(P Pince a sertir pour sertissage trapézoidal
avec arrét, zone de sertissage 10 mm?
(par ex.Klauke:K39; Cimo:BH, 101917).

(1) Tenaglie per pressatura trapezoidale con mecca-
nismus di chiusura, zona di pressione 10 mm?
(ad es.Klauke:K39; Cimo:BH, 101917).

(E)Tenazas de presion trapezoidal con dispositivo de parada,
zona de presion 10 mmA(por ej. Klauke:K39; Cimo:BH, 101917).
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Montageanleitung
Mounting instructions
Instructions de montage
Istruzioni di montaggio
Instrucciones de montaje

A 01 PX

E 06 + EO7
+ E 03 SX/SD

283612 | 00



(o)A 01 PX nur in Verbindung mit
Tragprofilen 769/.. und
Leuchteneinsatzen 0769... bzw.
Einzelleuchten 769/1... verwenden.

(@ Use A 01 PX only in combi-
nation with trunking sections
769/.. and luminaire inserts

0769... or single luminaires 769/1..

CPUtiliser A 01 PX seulement en
combinaison avec profilssupports
769/.. et platines appareillage
0769... ou luminaires individuels
769/ ....

(DUtilizzare A 01 PX solo in com-
binazione con binari portanti 769/..

e basi cablati 0769... oppure con
apparecchi singoli 769/I ... .

(EUtilizar A 01 PX solamente en
combinacioén con perfiles 769/..

y luminarias para insertar 0769...
o luminarias individuales 769/1... .
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